
Mädchen klein
Ging allein
In den weiten Wald
hinein.
Stock und Hut
Steh�n ihm gut
Es ist wohlgemut

Wo bin
ich? Wie bin ich

hierher geraten?
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Little girls are
tumbling down,
Tumbling down,
Tumbling down,
Little girls are
tumbling down,
My fair lady.

Where am I?
How did I get in

here?



Gestatten Sie,
junge Dame: Schruli ist mein
Name. 
Schruli � der Freigeist, der
Träumer, der Dichter. Und
wie ist Ihr Name, bitte?

Cool!
Wer bist denn du?

Ich bin Anne. Sag
mal, was ist das hier �

Disneyland oder
so was?

Oh, welch mittelmäßiger Geschmack!
Sie irren. Sie irren, meine Beste. Dies
ist der schönste, der geheimnisvollste
und der furchtbarste von allen
verzauberten Wäldern.
Willkommen im Gespenster-

wald, Anne!
Gespensterwald?

Blödsinn, es gibt keine
Gespenster!

Wartet,
lasst mich hier  
nicht alleine! 

Wa-a-arte-e-et!

Ach, armer 
Yorik! � Wo sind nun
deine Schwänke?
Deine Sprünge? Alles
weggeschrumpft?

Boo, lass uns verschwinden,
bevor die Jungs wieder kommen! Das

letzte Mal habe ich so gezittert, dass
mir zwei Zähne ausgefallen sind!

Hast du das
gehört, Boo? Es gibt
keine Gespenster, he?

Tja - dieser Bursche
Hamlet wollte auch
nicht glauben, dass
es Gespenster gibt ...
Und schau mal wie er
am Ende alles
vermasselt hat

It seems we have
guests. Oh, what an honour,
what a great honour! Allow me
to introduce myself, young
lady: At your service, Quirk
- free spirit, dreamer

and poet.

Cool!
Who are you then?

My
name is Anne.

What is this, some
kind of Disneyland or

what?

Disneyland? What poor taste! We are
in the most splendid, the most secret
and ... the most terrifying enchanted
forest in the world. Welcome
to the Ghost Forest, Anne!

Ghosts,
pah! That's rubbish -

there's no such thing as
ghosts.

Wait!
Please wait, I
beg you! I'm so
scared! I'm so

scared!

Alas, poor Yorick!...
Where are your gibes now,
your songs that were wont to
set the table on a roar? Not
one now to mock your own
grinning - quite chop fallen!

Boo, let us leave. Those
fellows will be here before we know it.

The last time I lost two of my teeth with
all the clattering.

Did you hear that,
Boo? No ghosts, eh?

Well, that chap Hamlet
didn't want to believe in
ghosts either. And look
what a dreadful mess
he found himself in at
the end. 


